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  Проект доклада 
 
 

  Докладчик: Марк Рютгерс ван дер Луфф (Нидерланды) 
 
 

  Добавление 
 
 

  Осуществление Политической декларации и Плана 
действий по налаживанию международного 
сотрудничества в целях выработки комплексной 
и сбалансированной стратегии борьбы с мировой 
проблемой наркотиков 
 
 

1. На своих 5-м, 6-м и 7-м заседаниях 14 и 15 марта Комиссия рассмотрела 
пункт 6 повестки дня следующего содержания: 

"Осуществление Политической декларации и Плана действий по 
налаживанию международного сотрудничества в целях выработки 
комплексной и сбалансированной стратегии борьбы с мировой проблемой 
наркотиков: 

а) сокращение спроса и связанные с этим меры; 

b) сокращение предложения и связанные с этим меры; 

с) борьба с отмыванием денег и расширение сотрудничества в 
правоохранительной области с целью укрепления 
международного сотрудничества". 

2. Для рассмотрения пункта 6 Комиссии были представлены следующие 
документы: 

 а) доклад Секретариата о положении в области злоупотребления 
наркотиками в мире (E/CN.7/2013/2); 
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 b) доклад Директора-исполнителя о деятельности Управления 
Организации Объединенных Наций по наркотикам и преступности 
(E/CN.7/2013/3-E/CN.15/2013/3); 

 с) доклад Секретариата о положении в области незаконного оборота 
наркотиков в мире (E/CN.7/2013/4); 

 d) доклад Директора-исполнителя об итогах Международной 
конференции высокого уровня по вопросам альтернативного развития 
(E/CN.7/2013/8); 

 е) записка Секретариата о поощрении координации деятельности и 
согласованности решений Комиссии по наркотическим средствам и 
Программного координационного совета Объединенной программы 
Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу (E/CN.7/2013/9); 

 f) доклад Директора-исполнителя о последующих мерах по 
выполнению решений третьей Министерской конференции партнеров по 
Парижскому пакту, посвященной борьбе с незаконным оборотом афганских 
опиатов (E/CN.7/2013/12); 

 g) справочный документ по международным стандартам профилактики 
наркопотребления (E/CN.7/2013/CRP.4). 

3. Со вступительными заявлениями выступили руководитель Сектора 
исследований и анализа тенденций и руководитель Сектора по профилактике 
наркомании и охране здоровья ЮНОДК. С заявлениями выступили 
наблюдатели от Ирландии (от имени государств – членов Организации 
Объединенных Наций, являющихся членами Европейского союза, и Албании, 
Андорры, Боснии и Герцеговины, бывшей югославской Республики 
Македонии, Исландии, Республики Молдова, Сербии, Турции, Украины, 
Хорватии и Черногории, а также Лихтенштейна и Норвегии), Гватемалы (от 
имени Группы государств Латинской Америки и Карибского бассейна) и 
представители Республики Корея, Израиля, Италии, Таиланда, Франции, 
Индии, Японии, Канады, Исламской Республики Иран, Алжира, Беларуси, 
Бразилии, Гватемалы, Соединенных Штатов, Турции и Египта. С заявлениями 
выступили также наблюдатели от Эквадора, Туниса, Казахстана, Португалии, 
Южной Африки, Нигерии, Ливана, Норвегии, Швейцарии, Судана, Буркина-
Фасо, Финляндии, Индонезии, Аргентины и Боливарианской Республики 
Венесуэла. С заявлениями также выступили наблюдатели от Межамериканской 
комиссии по борьбе со злоупотреблением наркотическими средствами 
(СИКАД), Организации американских государств, Объединенной программы 
Организации Объединенных Наций по ВИЧ/СПИДу, Плана Коломбо по 
совместному экономическому и социальному развитию региона Азии и Тихого 
океана, Релиз-службы срочной юридической помощи по вопросам наркотиков 
и Центра исследований общества. 
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  Ход обсуждений 
 
 

 1. Сокращение спроса и связанные с этим меры 
 

4. Многие выступавшие вновь подтвердили важность основанной на 
фактических данных наркопрофилактики в рамках ориентированного на 
охрану здоровья всеобъемлющего и сбалансированного подхода и 
приветствовали опубликование ЮНОДК Международных стандартов 
профилактики наркопотребления. 

5. Была отмечена проблема, связанная с появлением новых психоактивных 
веществ и других веществ, не находящихся под международным контролем, 
причем ряд делегаций сообщили о том, что их правительства начали вводить 
внутренний контроль над этими веществами. 

6. Некоторые выступавшие высказали обеспокоенность в связи с 
отсутствием данных и информации о результатах стратегии сокращения 
спроса, особенно в преддверии обзора на высоком уровне хода осуществления 
Политической декларации и Плана действий по налаживанию международного 
сотрудничества в целях выработки комплексной и сбалансированной стратегии 
борьбы с мировой проблемой наркотиков, который должен быть проведен в 
2014 году, и призвали государства-члены активизировать свои усилия по сбору, 
составлению и представлению объективных и достоверных данных. 
Выступавшие отметили, что для улучшения сбора и составления данных 
необходимо оказывать техническую помощь, особенно в подготовке кадров, а 
также выделять соответствующие ресурсы. 

7. Ряд выступавших ознакомили с национальными усилиями, 
предпринимаемыми в связи с наркопрофилактикой и лечением 
наркозависимости, и отметили, что оказание соответствующих услуг должно 
основываться на научных данных и соблюдении прав человека. В этой связи 
высокая оценка была дана документу с изложением позиции под названием 
"ЮНОДК и содействие соблюдению прав человека и их защита". Кроме того, 
выступавшие подчеркнули необходимость подготовки врачей-практиков и 
выделения надлежащих ресурсов для обеспечения доступности лечебных 
услуг. Ряд выступавших отметили также важную роль гражданского общества, 
включая неправительственные организации, в оказании услуг по сокращению 
спроса. Несколько выступавших подчеркнули необходимость активизации 
усилий по осуществлению стратегий уменьшения вреда, в частности с учетом 
целей, установленных Генеральной Ассамблеей в принятой в 2011 году 
Политической декларации по ВИЧ/СПИДу: активизация наших усилий по 
искоренению ВИЧ и СПИДа. 
 

 2. Сокращение предложения и связанные с этим меры 
 

8. Ряд выступавших вновь подтвердили свою твердую приверженность 
целям и задачам Политической декларации и Плана действий по налаживанию 
международного сотрудничества в целях выработки комплексной и 
сбалансированной стратегии борьбы с мировой проблемой наркотиков, а также 
применению комплексного, многодисциплинарного и сбалансированного 
подхода к борьбе с таким явлением, как наркотики. 
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9. Выступавшие приветствовали итоги Международной конференции 
высокого уровня по вопросам альтернативного развития, включая Лимскую 
декларацию и Международные руководящие принципы альтернативного 
развития, и выразили свою признательность правительствам Перу и Таиланда 
за их усилия.  

10. Выступавшие вновь отметили важность принципа общей и совместной 
ответственности и признали, что альтернативное развитие является ключевым 
элементом сокращения предложения запрещенных наркосодержащих культур. 
Была подчеркнута необходимость альтернативного развития с учетом защиты 
окружающей среды, особенно в уязвимых районах. Выступавшие отметили, 
что программы устойчивого альтернативного развития должны быть включены 
в более широкую повестку дня в области развития в целях устранения 
коренных причин, включая нищету и отсутствие возможностей. 

11. Было упомянуто предложение о создании в рамках правил 
международной торговли специального добровольного режима маркетинга в 
целях разработки маркировки продукции, получаемой в результате 
альтернативного развития, включая превентивное альтернативное развитие.  

12. Была также отмечена важнейшая роль двустороннего и международного 
сотрудничества, включая сотрудничество Юг-Юг, а также обмена информацией 
и опытом использования наилучших видов практики в области 
альтернативного развития. 

13. Выступавшие отметили, что изготовление и незаконный оборот 
запрещенных наркотиков и злоупотребление ими создают угрозу для здоровья 
населения и национальной безопасности. Были упомянуты усилия по 
изменению национального законодательства, с тем чтобы оно предусматривало 
более эффективные меры по предупреждению изготовления новых 
психотропных веществ, которые в настоящее время не находятся под 
контролем. Было отмечено, что для обеспечения эффективности стратегии 
сокращения предложения важнейшую роль играет контроль над прекурсорами. 
Было указано. что распространению запрещенных наркотиков и новых 
психоактивных веществ способствует использование новых технологий связи. 

14. Ряд выступавших отметили необходимость многодисциплинарного 
подхода к ликвидации организованных преступных групп, причастных к 
незаконному обороту наркотиков. В качестве эффективных мер 
противодействия незаконному обороту наркотиков были названы 
межучрежденческое сотрудничество на всех уровнях в форме обмена 
информацией, опытом использования наилучших видов практики и 
оперативными данными о преступлениях, а также трансграничная 
координация деятельности компетентных органов. 

15. Один делегат, выступая от имени региональной группы, высказался 
против применения смертной казни во всех случаях и при любых 
обстоятельствах. 

16. Была выражена поддержка работе и программам ЮНОДК, включая 
Региональную программу для Афганистана и соседних стран на период 2011-
2014 годов и Глобальную программу мониторинга синтетических наркотиков: 
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анализ, отчетность и тенденции (СМАРТ), а также таким региональным 
инициативам, как инициатива "Парижский пакт". 
 

 3. Борьба с отмыванием денег и расширение сотрудничества  
в правоохранительной области с целью укрепления международного 
сотрудничества 
 

17. Выступавшие выразили обеспокоенность в связи с наличием связи между 
незаконным оборотом наркотиков и другими формами транснациональной 
организованной преступности, включая отмывание денег. Было отмечено, что 
решающее значение имеют усилия по борьбе с финансовой структурой 
преступных организаций. 

18. Некоторые делегации отметили необходимость признания отмывания 
денег уголовно наказуемым деянием и приведения внутренних законов в 
соответствие с международными стандартами. Ряд выступавших подчеркнули 
также важность режимов регулирования, обеспечивающих надлежащее 
доведение информации о подозрительных финансовых сделках до сведения 
компетентных органов. 

19. Несколько выступавших подчеркнули потребность в эффективном 
региональном и международном сотрудничестве, причем некоторые 
выступавшие отметили необходимость активизации двусторонних и 
многосторонних усилий в области судебного сотрудничества, в том числе в 
рамках взаимной правовой помощи, выдачи и контролируемых поставок. 

20. Ряд выступавших подчеркнули, что подразделениям финансовой разведки 
следует обмениваться информацией со своими партнерами, а также с другими 
правоохранительными органами. 

21. Многие выступавшие отметили, что для борьбы с отмыванием денег 
необходимы жесткие профилактические и правоохранительные меры. 
Выступавшие подчеркнули необходимость создания механизмов выявления, 
отслеживания, расследования происхождения, замораживания и конфискации 
активов, полученных в результате преступной деятельности. Делегации 
указали на то, что для выполнения таких задач и выявления финансовых 
преступлений, совершаемых с помощью новых технологий, и борьбы с ними 
правоохранительным органам необходимо наращивать свой потенциал. 

21. Выступавшие рассказали о различных достижениях в их правовых 
системах, таких как создание в рамках правоохранительных органов 
специальных подразделений по финансовым преступлениям, успешное 
отслеживание незаконных финансовых операций и конфискация доходов от 
преступлений. Среди проблем, затрудняющих проведение эффективных 
финансовых расследований, было названо существование защищенных 
оффшорных юрисдикций и налоговых убежищ. 
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